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NCJIAMCKHUE TEPMHUHBI B ME/IMAJIBHOM JJAHAITA®PTE: AHAJIN3
X ITPUCYTCTBUA B UHTEPHETE U IYXOBHbBIX TEKCTAX

N.A.3y6aiinynnaes
CamapxkaHnickuii rocyiapcTBeHHbIN yHUBepcuteT umenu Illapoda Pammaosa

AHHOTanusA: B mocienHue aecATuieTyss OTMEUYAETCs TEHICHIUSA MHTEpeca U
oOpaleHns MHOTHX HapOJOB K CBOMM HAIlMOHAJIbLHBIM HCTOKaM, B TOM YHCIE K
PEIUTHH, YTO HAXOJUT OTPAKCHHE B PACIIPOCTPAaHEHUHU, BO3BPAIIICHUU B OOUXO/] U B
A3bIK PEJIUTMO3HOM JIEKCUKW. AHaln3 3aMMCTBOBAaHHBIX B PYCCKUU SI3BIK JIEKCEM
rcjiaMa TMOKAa3blBAE€T aKTUBHBIA IMPOLECC aAallTalldi JTAHHBIX TEOHUMOB K PYCCKOMY
TEKCTY  PEIUIMO3HOrOo  JaucKypca. Hapsany ¢ AyXOBHOM — JIMTEparypou,
onyOJIMKOBAaHHON HA PYCCKOM SI3BIKE, OJHUM M3 OCHOBHBIX MCTOYHHKOB ITOTIOJTHCHUS
PYCCKOTO SI3bIKa TEOJOTMYECKON JICKCMKOW HCjaMa SIBISIOTCS MHTEPHET-PECYPCHI:
CHeIHAM3UPOBAHHbBIC CalTHI, coriceTh, «OThI00», maTepHeT-CMUI.
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MPOCTAHCTBO

ISLAMIC TERMS IN THE MEDIA LANDSCAPE: AN ANALYSIS OF THEIR
PRESENCE ON THE INTERNET AND SPIRITUAL TEXTS
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Sharof Rashidov Samarkand State University

Abstract: In recent decades, many ethnic groups have displayed a growing
interest towards and a turning to their national origins, including religion, and this
process has brought about the return of religious vocabulary into national languages,
expansion of the religious layer of the language’s vocabulary, and its popularization.
The analysis of borrowed Islamic lexemes provided in the study shows an active
process of adaptation of these theonyms to Russian religious texts. Along with
spiritual literature published in Russian, Internet resources remain an important
source of replenishing the Russian layer of theological vocabulary with Islamic
terms. The purpose of the article is to examine the process of adaptation of Islamic
borrowings as well as recovery of individual Muslim religious terms in the Russian
language. The main sources of material for the study of how Islamic terms function in
the online media space are various Internet resources with religious, secular, and
news content, and the author uses the descriptive method for his analysis.
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1. Begenne. OCHOBHOM NPEANOCBUIKONM B3aUMOBIHMSHHUS SI3bIKOB SIBIISTFOTCS
uctopudeckre KOHTakThl HapoaoB. Kak cuumraer JL.ILKpbicuH, «...Hanuuue Oonee
WM MEHEE TECHBIX IOJUTUYECKUX, IKOHOMHUKO-IPOMBIIIJIEHHBIX M KYJBTYPHBIX
CBA3CH  MEXIy  HAapOJaMH-HOCUTEISIMU  SI3BIKOB  SIBIAIOTCS  NPUYMHAMMU
3aMMCTBOBaHUsI CJIOB OAHOro s3bika Apyrum» (Kpeicun 2004: 25). Ognako B
HACTOSIIIEE BPEMS HEMAJOBAXXHYIO pOJIb B IPOLIECCE 3aMMCTBOBAHMS JIEKCUKH
UTPAIOT UHTEPHET-PECYPCHI.

HccnenoBarenn, U3ydarlie COBPEMEHHbBIE 3aMMCTBOBAaHUS B PYCCKUU S3BIK,
OTMEYaroT OOJIBIION MOTOK aHMIMIKU3MOB uepe3 ['nodaneHyto cethb. Tak, A.B.3opuna
numer: «B cBA3M ¢ momyJispu3alMeil MHTEpHETa NOCIEIHUE TPU JECATUIIETHS
OXapaKTepU30BaHbl BOJIHOM MAacCOBBIX 3aMMCTBOBAHUN AaHINIMLK3MOBY» (30pHHA
2018: 6).

Uepe3 MHTEPHET-NIPOCTPAHCTBO IPOUCXOAUT HE TOJIBKO 3aMMCTBOBAaHUE
aHTJIUIIM3MOB UJIU CJIOB U3 €BPOIEHCKUX A3BIKOB. [ 7100alibHAasA CETh SBISETCS OJAHUM
U3 CYLIECTBEHHBIX (PAKTOPOB MPOHUKHOBEHUS JIEKCEM W3 PEIUTHO3HBIX MCTOYHUKOB
U uX OBICTpOM ajanTalud B PYCCKOsS3BIUHOW cpexae. Ilpeamer wuccnemoBaHus
0OyCIJIOBJIEH JaHHBIM (PaKTOM.

N3y4yennio mpaBOCIaBHOM JIGKCMKM W CBATLEB IOCBALICHBI  PabOTHI
O.H.EmenbsnoBoii (Emenssnona 2012), U.K.Mares (Mateit 2016), C.A.CMupHOBOIi
(Cmupnona 2014), A.C.Illep6ak (Illepbak 2017) u npyrux Kcciem0BaTENCH.

B nanHoli paGore paccMaTpuBaeTCsi MIPOHUKHOBEHHE TEOJOTUYECKOW JIEKCUKHU
ucnama. Ilox wucmamuzmMamMu Mbl  OyZeM [OHMMAaTh  CIOBa-3aMMCTBOBAHMS,
0o0O3HAYalIIMe peaJlud MaTepHabHOM M JYyXOBHOM KyJIbTypbl HCIIaMa, U3
MYyCYJIbMaHCKUX JTyXOBHBIX HWCTOYHUKOB, BKiItoyas Kopan, xamgucel, Tadcup
(ronkoBanne Kypana), TpyAbl HCIAMCKUX Yy4YEHBIX-OOTOCIOBOB, (UKX U
IIPOU3BEICHUS UCKYCCTBA, UCTOPUH, JTUTEPATYPHI U T. .

B nHacrosmee Bpems maccmenua, B ToM uucie nHTepHeT-CMU, sBnsrommecs
CpeIoil yCTaHOBJIEHUSI MHOTOYHCICHHBIX KOHTAaKTOB, AaKTHBHO CIOCOOCTBYIOT
3aMMCTBOBAaHUIO  HMCJIAMU3MOB B  PYCCKOSI3bIYHBIMH  CErMEHT  PEJIMTMO3HOU
TEPMUHOCHUCTEMBI.

Ilo Hamemy MHEHMIO, CYIIECTBOBAHHE MHOXKECTBA CaWTOB, IOCBSAIIEHHBIX
uciaamy, oOyCJIOBJIE€HO, C OHOW CTOPOHBI, TEM, UTO UCJaM 3aTParuBaeT BCE CTOPOHBI
KU3HA MYCYJIbMaH, a ¢ IPYrod - MIUPOKUM OXBAaTOM MYCYJIbMAaHCKOW ayJUTOpPUU B
Poccun u cTpaHax mocTCOBETCKOT0 MPOCTPAHCTBA.

B CUILY OIPEJEICHHBIX ¢dakTopoB OTJIETIbHBIE UCJIaMU3MBI,
(YHKIMOHUPOBABIIME B PYCCKOM $3bIKE (B POCCHMCKOM OOIIECTBE), BBILUIM U3
aKTUBHOTO YMOTPEOJICHHUS] MO JKCTPATMHTBUCTUYECKUM MPHUMHAM W HCYE3TH U3
HOJIsl 3pEHUs] HE TOJIBKO OOILIECTBEHHOCTH, HO W NPEACTaBUTENIEH OTIENbHBIX
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npodeccuii (COIMOIOTOB, MOJIUTOJIOTOB, KYpPHAIHCTOB). B mocneanee BpeMs IO
Mepe BO3pOKJIeHHs uciaama B Poccuu u Ha ObIBIIEM MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE
AKTUBHO HCHOJIB3yeTCS B paboTax HCCIEeAO0BaTENEeH CIIOBOCOYETAHUE «UCIAMCKOE
Bo3poxkaenue» (Conrtanoa 2015; byrraesa 2010, 2014, 2015). Ecnu ucnamckuii
dakTop Ui TpeACTaBUTENE  Ha3BaHHBIX  HAMpPaBICHUM  MPEJCTaBIISIETCS
UHTEPECHBIM, TO JUISl JIMHITBUCTOB TAaKXE SBISIETCA AaKTyaJbHbIM  BOIPOC
3aMMCTBOBAHUM U3 UCIIAMCKONW TEPMUHOCHUCTEMBI.

[IpobnemMa wHCIaMCKUX PEIUTHO3HBIX TEPMUHOB YaCTUYHO UCCJIENOBaHA B
paboTax, TOCBSIIEHHBIX  (QYHKIIMOHMPOBAHUIO  apaOU3MOB W  BOCTOYHBIX
3aMMCTBOBaHUI B pycckoM si3bike (Anekcanaposa 2011; baxtusposa, darkyimHa
2015; Anp Kaz3zas, baiikynosa 2019, 2021 u np.), a uciaMcKue peIMTHOHUMBI U HX
(YHKIIMOHUPOBAHUE B PYCCKOM SI3bIKE HA JAHHOM JTafe pa3BUTUS HAyKH
HEJIOCTaTOYHO u3ydeHbl. Ha Ham B3risi, ONHMM U3 aKTyalbHbIX HalpaBJICHUN
COBPEMEHHOT'O CpPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIBLHOTO SI3bIKO3HAHUS SIBIISIETCS cepa
TEPMHUHOCHCTEMBI UCJIaMa U €€ COCTOSIHUE B PEIIMTUO3HOU JINTEPATYype U UHTEPHET-
MIPOCTPAHCTBE PACKPBITUE COJEPKATEIBbHON CTOPOHBI HCIAMHU3MOB, MYyTEH HX
MPOHUKHOBEHUSI B PYCCKUH SI3BIK.

Otumu  daktopamMu  OOYCIIOBIMBAETCS  aKTyaJIbHOCTH  MPEJCTaBICHHOTO
UCCIIeI0BAHMS. 3aJauM UCCIICIOBAHUS 3aKITI0YAIOTCS B:

1. BBISIBIEHUM JIEKCEM-HUCIIAMU3MOB B TEKCTaX JIyXOBHOW JHUTEpaTypbl U
MHTEPHET-NPOCTPAHCTBE; 2. OMUCAHUM HX (PYHKIIMOHMPOBAHUS U TPAKTOBKH B
COOTBETCTBUM C BBISIBICHHBIMM HMCTOYHHMKAMH; 3. M3YUYEHHMM Mpoliecca aaanTaiuu
paccMaTpUBaEMbIX JIEKCEM B PYCCKOM SI3bIKE M PYCCKOW pPEUYEBOM MPAKTHUKE B
MHTEPHET-TIPOCTpaHCTBE. XapaKTepUCTHKAa MaTepuajga U METOJOB MCCIIeIOBaHUS.
MarepuanoM ucciaeqoBaHUs MOCTYXKWIHM UHTEPHET-PECYPChl, OPUEHTUPOBAHHbBIC Ha
UCJIaM U MYCYJIbMAHCKYI JIYXOBHYIO JINTEPATypy, a TAaKKE€ TOJKOBBIE CIOBapU
PYCCKOTIO 513bIKa, B KOTOPBIX 3aKPEIICHbI UCITaMU3MBI.

B pabore npuMeHSIUCH CIEAYIONIME METOAbI: OINUCATENbHBbINA, CEMaHTHUKO-
CTUIIUCTUYECKUH, CTPYKTYPHO-CMBICJIOBOM, METOJ] JMCKYPCUBHOTO,
KOHTEKCTYaJIbHOTO, (DYyHKIIMOHATBHOTO M KYJIbTYPOJIOTUYECKOTO aHATN3a.

3. Pesynbrarel wuccienoBaHuss U HMX o0cyxneHue. HMcmam 3aTparuBaer
a0COJIFOTHO BCE aCMEKThI KU3HHU UeJIoBeKa, KOTOPhIN ero ucnosenyet. [IpaBoBepHbie
MyCyJIbMaHe, WIM, KaK HX elIe Ha3bIBAIOT, «COONIOAAIONINE MYCYJIbMaHey,
CTaparoTCsl KUTh COIVIACHO KAaHOHAM CBOEW PEUTruH, 4TOObl KaXkJa0€ UX JEeHCTBHUE
OCYUIECTBIISIIOCh B COOTBETCTBUU € TpeOoBaHUsIMU miapuata. [1o »Toli ke mpuuuHe B
MocJeHee BpeMs Ha PYCCKOS3BIUHBIX MCIAMCKUX CaliTax U B JIUTEpaAType «Iapuary
CTaJdl OJJHUM M3 CaMbIX YaCTOTHBIX TEPMHUHOB HapsiAy CO MHOTHMH JIEKCEMaMH,
KOTOpPBIC HaMU yrke onucaHsl (cM. [3ybaiaynnaes 2021, 2022]).
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HUcnam - He TONBKO pEIMTHO3HOE YyuYeHHe, HO U ocobas kymnbrypa. OH
perjlaMeHTUpPYeT JESATENbHOCTh MYyCyJbMaHMHAa BO BceX cdepax ero >KHU3HU.
dopmupoBanue o0pa3a JKH3HHM, PETYJIMPOBAHUE PA3JIUYHBIX €ro  CTOPOH
OCYILIECTBIISIETCS IAPUATOM WM CIIEUAIbHBIMU NpeanucanusiMu. CIoBO «1apuar»
B apaOCKOM SI3bIKE€ JOCIOBHO O3HAYAET «BOJOIMOW» WM «UCTOYHUK», 3aT€M €ro
cTanu ynorpeOnsaTh B 3HadeHUM «mpsimMoil myTh» (Illeitx Myxamman Canbik
Myxamman FOcyd 2022: 88).

B omiuuume OT MHOrMX Jpyrux HUCIAMCKUX TEOHUMOB, 3aKPEIUBIIUXCS B
MHTEPHET-IPOCTPAHCTBE, JIEKCEMA «IlIapuaT» 3a(pUKCUPOBAHA BO MHOTMX CJIOBApSX,
B TOM YHCJI€ B TOJKOBBIX CIIOBapsX PyCCKOTo s3bika. Eciiu 0OpaTuThCcs KO BpeMEHU
pacuBera uciama B [loBomxbe u Ilpuapanbe, TO Ha OOMIMPHBIX TEPPUTOPHUIX
cerogusamnen Poccuiickon @Penepaunu ¢ X-XVI BEKOB JEWCTBOBAIM 3aKOHBI
wapuara. [locne nprucoequHenus JaHHBIX TEPPUTOPUM K PoccuiickoMy rocyiapcrBy
COXpaHWINCh W JedcTBoBanu mmapuarckue cyasl (Crapoctura 2002). Tepmun
«IlIApUaT» KCHOJI30BAJICA M B JOPEBOJIOLMOHHBIN MEpUOA, U B MEPBBIE TOJbI
COBETCKOTO IMPABJICHUS B TaK Ha3bIBAEMBIX «IIApUATCKUX cynax». «Ha mpoxoausiiem
B Mae 1917 roga Bo Bnanukaskaze IlepBom cbe3ne ropckux HapoaoB KaBkaza Obuio
peleHo “BBECTHM BO BCEX CyJax IO BCeM JeiaM MycylibmaH npaBwia Kopana u
mapuata’». Jlume nocne peBomonuu 1917 1. oHM ObUIM CHauaja OrpaHUYEHBI U
M03K€e yIpa3aHeHbl noJHOoCcThi0 (boOpoBHUKOB 2011).

OnHako mocie 3TUX COOBITUI CIIOBO «IIapHaT) COXPAHWJIOCH JIUIb B CIOBAPSX
PYCCKOIO $13bIKa; MOCKOJIBKY TaKOTr'O MOHSTUS HE CYIIECTBOBAJIO B KU3HU COBETCKOIO
oOIecTBa, B pPeueBOM OOMXOJE ATO CIOBO WM HE HCIOJB30BAIOCh. PaccmoTpum
TPAKTOBKM JIGKCEMBI «Illapuar» B TOJKOBBIX CIOBapsSX PYCCKOTo s3biKa. Tak, B
TonkoBoM cnoBape pycckoro si3eika T.D.EdpemoBoil manHasi jiekcema TpaKTyeTCs
KaK «COBOKYIHOCTb PEIUTHO3HBIX M IOPUINYECKUX HOPM, OCHOBaHHBIX Ha KopaHne;
MycyibMmaHckoe npaBo» (Edpemoa 2012); B TonKOBOM clIOBape PyCCKOTO s3bIKa
C.N.OxeroBa u H.IO.IlIBenoBoii: «B ucname: CBOJ pENUTHO3HBIX U IOPUIMYECKUX
npaBuii, ocHoBaHHbIX Ha Kopane» (Oxeros, I1IBenoBa 1994); B CioBape pycckoro
a3bIka: «COBOKYNMHOCTh PEJIUTMO3HBIX U OPUAMYECKHMX HOPM MYCYJIbMaHCKOTO
(dbeomanbHOrO MpaBa, NEHCTBYIOIIMX B HEKOTOPBIX CTpaHaX, IJI€ HCIaM SBIISETCS
rocynapctBeHHoil penuruein» (EBrenbeBa 1999). Ananoruuynbie OOBSICHEHUS Mbl
HaxOJUM U B IPYTUX CIOBapsX.

B comerckoil myOnuuucTKe U30Erajii MCHOJIb30BaTh CJIOBO «IIapuaT», a TJe
HE00X0AMMO OBLIIO €r0 YHOTPEeOUTh, 3aMEHSIJIH CJIOBOCOYETAHUEM «3aKOHBI HCIIaMay.
C nauana 90-x rr. XX Beka JaHHas JEKCEMA BHOBb CTajla UCIIOJIb30BATHCS B TEKCTAX
Pa3JIMYHBIX KAHPOB, OCOOCHHO HAYYHBIX, KAK 1 MHOTHE JIPyTUe UCIaMCKHE TTOHSATHUSI,
KOTOpPBIE IPEACTABJIEHBI B JINTEPATYPE U HA UHTEPHET-pecypcax, Hanpumep: «Kakyro
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pOJIb B JKU3HH MYCYJIbMaHCKOTo oOmiectBa urpaer mapuar?» (https://otvet.mail.ru/
question/48700334); «EcTh 1 y XpUCTHAH aHAJIOT MyCyJbMaHCKoro Imapuata? Ecnu
na, TO Kak 910 HaseBaercsa?»  (https://otvet.mail.ru/ question/216983739);
«...lllapuaT He MpU3HAET UTPHI HA ICHBI'H, TAK KaK CUUTAET, YTO a3aPTHBIC JIIOIU. ..»

(https://autogear.ru/article/162/762/chto-takoe-shariat-islamskiy-shariat/);
«...MCIIAMCKOHI ATUKO-IIPABOBOM CUCTEMBI Ha3bIBAIOTCS mapruaTom»
(https://studfile.net/preview/ 5176467/page:21/); «Kakue nenu npecieayer mapuat?
Cyl1ecTBYIOT JIM JI0Ka3aTelbcTBa 1enel mapuara? J{is yero BooOIie COBpeMEHHBIM
mycynbmanam  mapuatr?»  (https://vk.com/wall-3963339 318270); «Wcrounuku
mapuara Ha coBpeMeHHOM dtarey» (https://topwork24.ru/readyworks/37935); «Ilyth
mapuara B oOeperanuu cymnpyxkeckoit xuszHm» (https://lektsii.org/10-30775.html);
«Hapuart. 3akoH xxu3nu MmycyiabMman» (http://lawlibrary.ru/izdanie33296.html).

Takum o00pa3om, JeKcema «miapuar» JOCTaTOYHO MIMPOKO HCIOJIB3YeTCs B
UHTEpHET-pocTpaHcTBe. CI0BO ynoTpeOiasieTcss U B 3HAUCHUM «peiurus». PazHuna
B TOM, YTO «PEJUTHUsD BKIIOYAET B c€0s1 KaKk BOMPOCHI BEpoyOeKaeHus (akuiiia), Tak
Y IIPaKTUYECKUE BOMPOCHL. B 3TOM CMBbICIIE «IlIapuaT) NPEeACTaBIsAECT IPAKTUUECKYIO,
T.€. BHELIHIOK CTOPOHY JyXOBHOM >kHu3HM MycyibMmad (Xamau 2013: 35). B
HACTOSAIIIEE BPEMS CIOBO «IlIapUaTy HAXOAUTCSA B MPOLIECCE MEPEXo/ia U3 KaTeropuu
nepuepuitHOM JIEKCUKU B KATETOPUIO aKTUBHOM JIEKCHUKH.

OcHoBHBIMU ucTOUYHHKaMHU Tmapuara sBisitorcs Kypan m Cynna. OOpaTtum
BHUMAaHHE Ha CIOBO «CYHHa», KOTOpO€ B IIOCJIEIHHUE TOAbl BEChbMa IIUPOKO
UCIIONB3YETCsl KaK MNpO(ecCHOHANbHAs JEKCEMa TEOJOroB B IPOU3BEACHUSAX Ha
PYCCKOM f3bIKE€ MO TeMme uciama. Kak u MHOTHE JIpyrHe HCIaMCKHE TEPMHUHBI, OH
0€39KBUBAJICHTEH U HE UMEET CUHOHMMOB HE TOJBKO B PYCCKOM, HO U APYTUX SI3bIKAX
mupa. CyHHa JOCIOBHO OOO3HAYAET «JIyXOBHBIA MYyTh», «IIPUMEp», «oOpazen» H
UMEET TpU OCHOBHBIX 3HaueHus: «l. IlepemanHble W jgouieAnIve BCE CBEACHUS
OTHOCUTEJILHO BBICKAa3bIBAHUM, TMOCTYNKOB U on00peHuit Ilpopoka Wcnama,
BKJIFOYAIOIIME €ro HPaBCTBEHHbIE KadecTBa, OuWorpaduio, MPUMEHSIETCS B
TEPMUHOJIOTHHN MYyXaJTMCCOB (Hayka o xaaucax); 2. Kareropus aesHuii no npumepy
[Ipopoka, TpeOyromumxcs MIapuaToM HEKaTerOpHUYHbIM 00pa3oM, MO BEPOYOEKIAECHUIO
MyCyJIbMaHWHA; BBINOJHAIONIME TIOJy4aT BO3JasHUE, HEBBINOJHUBIIUNA HE
OCYXJAeTCsl; IPUMEHSETCS B TEPMHHOJOTUU (DAKUXOB (JIML, KOTOPBIE 3aHUMAIOTCA
HCIIAMCKOM IOpUCTIPYIEHITNECH );

3. UcxonuBmme ot Ilpopoka BbICKa3bIBaHMsS, JEHCTBUS WU OJIOOpEHUS
(XyKMBI), KOTOpPbIE MOTYT CIIYKUTb JOBOJOM-0KAa3aTE€IbCTBOM JUISl TOJOKEHUI
mapuaray (Ileitx Myxamman Canpik Myxamman FOcyd 2012: 15). C Touku 3penus
JOIYCTUMOCTH 4eloBeuecKuX NocTynkoB CyHHa - TpeOOBaHME IIapuara, HO HE
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ABJISIONIEECS 00SA3aHHOCTBIO; 32 COBEPIIICHUE €€ YEIOBEK MOJIy4aeT BO3HATPAK/ICHUE,
a HE BBIMOJHUBIIUHN €€ HE OCYXKAAeTCsl.

JlaHHBI PETUTHOHUM JIOCTATOYHO IMHUPOKO TIPEACTABICH B HWHTEPHET-
MPOCTPAHCTBE. DTO WLIIOCTPUPYIOT cienyromue npumepsl: «Kak pearupoBartb, Mo
cynne?» (https://otvet.mail.ru/question/226118873); «CyHHa - 3TO BOIUIOIICHUE IO
Kopany. (https://otvet.mail.ru/question/210929843); «Uto Ttakoe cynHa. CteneHu
noctoBepHocTH  xaaucoB»  (https://islam.global/verouchenie/prorok-mukhammad/
sunna/); «Ilouarue Cynub» (https://islamdag.ru/verouchenie/23012); «12 cyHH
nociianHuka Ajutaxa (MUp eMy U OJarocioBeHUE ajlaxa), KOTOpble HaM CIIEeyeT
BO3poauTh B Hamen km3HH» (https://azan.ru/maqalat/read/12-sunn-poslannika-
Allaha-miremu-i-blagoslovenie-Allaha-kotoryie-8791) u npyrue.

Urtak, ucimamusMm «CyHHa» JOCTaTOYHO IIMPOKO IMPEJCTABICH B HWHTEPHET-
MPOCTPAHCTBE, UYTO  CIOCOOCTBYeT AaKTUBHOMY €r0  TPOHUKHOBEHHIO B
PYCCKOSI3bIYHYIO peub. [lo Hamemy MHeHHUI0, K KOHITY 90-x rr. XX Beka ¢ HayaJioM
MepeBoJila MYCYJIbMAHCKON PEIUTHO3HON JHUTEpaTypbl MHPOUCXOJUT W MPOIEce
ajanTay MyCYJIbMaHCKON TEOJOTHMYECKOW CHUCTEMBI K PYCCKOMY S3BIKY: MEPEBOJ
KHUT PEJIMTHO3HOT0 COJEPKaHUs C PA3IUYHBIX SI3bIKOB, B YACTHOCTU € apaOCKoro, a
TaK)Ke MX U3JaHKE Ha PYCCKOM si3bIKe. B HacTosIiee BpeMs TepMUHOCUCTEMA HCTIaMa
npolria B OCHOBHOM aJalTallul0 K PYCCKOMY SI3bIKYy, HO 3TOT MpOLECC euié He
3aBEPIIEH MOJHOCTHIO.

Ha nayanpbHOM 5Tare OCBOEHHMS MCIAMH3MOB B IEPEBOJIE HA PYCCKUN SA3BIK
TaKue TEPMHHBI, KaK «dap3», «BaHKUO», «CyHHA», aalTHPOBABIIHNECS B TyXOBHOMN
JUATEPATYpE HA PYCCKOM S3bIKE, IEPENABAJIUCH JIUIIL OJHOW PYCCKOM JIEKCEMOU
«00s3aTeNbHBIC», UTO OBLJIO CEeMAHTHUYECKH HETOJHOIEHHBIM, MOCKOJLKY BCE OHU
CUMTAIOTCSA OOS3aTENIBbHBIMA W WMMEIOT PA3JIUYHbIE TOIYPOBHH B IIApPUATCKOM
NOHUMaHUU. AHAIW3 JUTEPATYypbl U COLCETEed PEIUTHO3HOTO  COJIEpPKaHUs
MOKA3bIBAET, UYTO JIaHHAsl MpoOJieMa pelIaeTcsi B PYCCKOM SI3bIKE, TJIe 0J1aronoaydyHo
UCIIOJIB3YIOTCS TEOJIOTUYECKHE TEPMHUHBI, 0003HAYAIOIINE WCTUHHBIC 3HAYCHHS B
HEOOXO/IUMBIX KOHTEKCTAaX.

Kak u B ciaydae ¢ tepMuHOM «mapuar», 10 90-X IT. OpolUIOro BEKa CIOBO
«CYHHa» BCTpEUYaJoCh KpailHE peaKo, TMOCKOJIbKY He ObUI0 MOTPeOHOCTH
HCIIOJIb30BaTh €ro B MHUCBMEHHBIX TEKCTAaX, KOHTEKCThl KOTOPBIX TpeOoBaiu Obl
MOJ00HBIX TEPMUHOB. B OCHOBHOM TEpMHUH YMOTPEOJSICS B MPOMOBEASX MMaMOB
MEUeTei, XOTS Ha PYCCKOM SI3bIKE OHU UMUTAIMCh TAaKXKE PEJIKO, MPUYEM B CTEHAaxX
Bcero b Mcmamckoro naetutyTta B Tamkente u meapece «Mup apad» B byxape.

Panee TepMuMH «CyHHa» IIpUCYTCTBOBAI TOJILKO B cioBape J[.H.Ymakosa
(YmakoB 1940). B Hacrosimiee BpeMs TEpPMHUH OOpesl BTOPYIO JKU3Hb H
ynotpeossiercss B cBoOOgHOM couetanuu. OH 3akperieH B HoBoMm TOnKOBO-

ISSN 2181-3620 152 ) I



"World of Philology" Scientific Journal Volume 4 Issue 3 | October 2025

CIIOBOOOpa3zoBaTeibHOM  cjoBape  pycckoro  si3bika  T.D.EdpemoBoit  kak
«MycynbMaHCKOE CBSIIIEHHOE TMpeJaHue, CoJAepallee pacckasbl O IKU3HU
MyxaMmmMena, a TakKe €ro BBICKAa3bIBaHUS, U SBIISIONICECS qomoiHeHneM K Kopany».
B navasnie nporecca ajanraiydyu peTUrioHUM «CYHHa» B PYCCKHX TEKCTaX 3aMEHSUIIC
cnoBOM «xamuc». Celdyac NAaHHBIM TEOHUM BCTPEYAETCS B HAYYHBIX M HAy4YHO-
MO3HABATENIbHBIX CTaThsiX, HHTEpHET-CMU 1 B collceTsix, OCBEIIAONINX UCIAMCKHUE
tembl. Harmpumep, «Kak npaBuiibHO TOHMMaTh cienoBanne CyHHE W TIOYEMY 3TO TaK
BaxkHo?» (https://m.islam-today.ru/ veroucenie/nravstvennost/kakpravilno-ponimat-
sledovanie-sunne-i-pocemu-eto-tak-vazno/); «...)KuBy mo Kopany wu cyHHe.
Cynnut.» (https://otvet.mail.ru/ question/41301845); «... KacaTelbHO 3I0POBBS,
TUTUEHBI, IUTAHUSI, PACTIOPSIKA THS, CETOHS Ha3bIBaeTCs JiedeHrueM 1no CyHHeE, UiH
npopoueckoit MenuuuHoi» (https://www.facebook.com/sennamed.official/), «Kax
MpaBUIBLHO BXOAWTH B JIOM H TMOKHaatb ero mo cyHHe» (http:/quran-
sunna.ru/kakpravilno-vxodit-v-dom-i-pokidat-ego-po-sunne/);  «CobOmrogate  Bce
BUJIbI CYHHATOB, KOTOpPhIE MBI MONydwian oOT IIpopoka, ma GiarocioBUT €ro
Annax»

(https://taalib.ru/hadis/253-sunne);  «OTuker  OpakoCOUETaHHS  COIJIACHO
npeuncrori cynHe» (https://lektsii.com/2-84846.html); «[lyremectBue B CyHHE»
(https://turbina.ru/  guide/Sunne-Shvetsiya-123697/); «...OgHako ajgpTepHATHUBA
TabJeTKaM U CHpPOMaM €CTh - 3TO MPUPOJIHBIC JIEKapCTBa, n3BecTHhIC M3 CyHHBI...»
(https://Ikray-promo.ru/ gripp/kak-lechit-gripp-po-sunne/); «Kak nare ums pebeHkKy
no cynHe» (https://hultaforsrussia.ru/kak-dat-imya-rebenku-po-sunne); «EBKypoB
NpU3BaJl  MOJIOACKD  IOKa3blBaTh  CBOK  TMPUBEPKEHHOCTh K  CYHHE»
(https://gazetaingush. livejournal.com/3669218.html) u MHOTHE ApyTrUe BapUAHTHI.

Pazymeercs, cymecTBeHHas 4acTh PEIMTHO3HOM JIEKCUKH YKe CTaia MpeIMETOM
U3Y4YEHHUS] MCCleNoBaTeNeii-pUI0IOroB M HCIOJIb3yeTcs B MIpodeccruoHambHOM
JESATENHPHOCTH CHCIHAIMCTOB-PEIMTHOBEOB, a TaKXKE PEIIMTHO3HBIX JeATeNeH.
OTMeTuM, 4TO JTaHHAas JEKCHKa pacinpocTpaHEHa Kak B Cpejle MyCyJbMaH, Tak U B
CBETCKOM o01miecTBe. OTHOCHTENHHO HEJAaBHO OOJIBIIMHCTBO PYCCKMX HE 3HAJO
TaKUX CHENU(UIECKUX MCIAMCKUX TIOHITHH, KaK XaJslib, XapaM, HaMma3, XaJK u Jp.,
a CeroiHsl OHM U3BECTHBI MOJIABIIAIONICH YACTH KUTEJIeH POCCUMCKUX PErMOHOB.

[TopTomMy,  yka3piBags Ha  MHOTOYMCICHHOCTh  IMOAOOHBIX  JIGKCEM,
O.B.3aropoBckas crnpaBeajiiBO OTMEYAET, «...4TO B HACTOSIIEE BPEMS MPOUCXOIAUT
HE TOJBKO aKTyaJHW3alds MHOTHUX CJIOBECHBIX €IWMHHUI] HA3BaHHOW TPYMIBl |
MOBBIIICHUE YACTOTHOCTH UX YHNOTPEOJICHHS B PYCCKHUX IMyOIHIIMCTHYECKIX TEKCTaX,
HO W yIJIyOJICHWE B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHHHM CEMAHTHKH IIEJIOTO Psijia JIKCEM
(mpexae BCEero OTHOCSIIMXCS K BaKHEUIIMM TOHATHUSM MYCYJIbMAHCTBA: XaJkK,
Pamanan, mapuar u T. 11.) C y4eTOM TPaJUIIMOHHON /I KOH(PECCHOHAIbHOMN JTEKCUKH
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B 1EJOM JBYIIJIJAHOBOCTH M OOpAIIEHHOCTH HE TOJBKO K OBITOBOMY, HO H
peauruno3HoMy cozHanuio» (3aroporckas 2001).

«®DetBay (datya, haTBa; 10CH. «KMHEHHE») B apaOCKOM SI3BIKE YHOTPEOISIeTCS B
3HAUYEHUSX «MOJIOJION YEeIIOBEK», «KPEIKUI MOJIO0N YeIOBEK», «pelIeHne (haKkuxay.
«®aTBa» KaK MIAPUATCKUN TEPMUH B BOJIBIION COBETCKOW SHIIUKIIONEINN ONPEAEIEH
KaK «B MYCYJbMAHCKHUX CTpaHax HOPHIAYECKOE 3aKioueHre (0ObYHO B (opme
BOIIPOCA M OTBETA) BBICILIETO PEIIMTHO3HOr0 aBTOpuTeTa (My(QTHS, MIEHX-YIbHCIaMA)
0 COOTBETCTBUM TOTO WJIM MHOTO AecTBUs wiH siBiienns Kopany u mapuary» (bCD).
Jpyroii HMCTOYHHMK ONpenensieT JaHHBIA TEPMUH  CIEAYIOIUM  00pa3oMm:
«OOTOCIIOBCKO-TIPAaBOBOE  3aKJIIOYECHHE,  CACTaHHOE A Pa3bsCHEHHs U
MPaKTUYECKOTO0  MPUMEHEHUs  KaKoro-Tubo  TpeANnucaHusl  mapu’ara  WIH
HMCTOJKOBaHUE  Kakoro-nmbo  kazyca ¢  mno3unuid  mapu’atay  (Mcnawm:
OHIMKIONEAMYecKuil  cioBapb, 1991: 252). HcnaMckuil 5SHIMKIONEIUYECKHIT
CJIOBAph JIa€T MHOE OINpeJesieHHe JaHHOMY TEOHHUMY: «...B HCJIAMCKOM TMpaBe -
Pa3bACHEHHE KAKOW-TMOO PETMTHO3HO-TIPABOBOM MPOOJIEMBI, a Takxke OoTBeT (udra)
Ha BOIPOC PEJIMTHO3HOTO XapakTepa (McTUdTA), KOTOPHIM HaeT KOMIETEHTHBIH
yenoBek (mydtuid)» (Amu-zage 2007: 282). Jo coOwitmit 1917 r. B Mecrax
KOMIAKTHOTO MPOXKMBaHUS MYCyJbMaH Ha Tepputopuu Poccun penuruoHuMm
«peTBa» (YHKIMOHUPOBAI M HAXOAWICS B aKTUBHOM YyHOTpeOJieHHd. Ymma
Poccuiickoif umnepun coOiroana uciaMm CTpoke, YeM COBPEMEHHbIE MyCyJIbMaHe, ’
cTapajach CIeJ0BaTh PEIUTHO3HBIM MOJOKEHUSIM. B DHIMKIIONEINYECKOM CI0Bape
bpoxkraysza u Edpona non penakuueit . E. Anapeesckoro, uzganiom B 1890-1907
IT., B TIEPBOM CIIOBAPHOM CTaThe, MOCBAIIEHHON CIIOBY «(ETBa», OTMEYCHO: «...3a
®detBoli Kk MydTHIO OoOpaiaercss Wid Kaau (Cybsi), €CIM B 3aKOHAX HE HAXOIUT
JOCTATOYHO SICHOTO YKa3aHHs AJI1 KaKOro-HUOYyNb CyAeOHOro Ciiydas, WM OJHA U3
TSOKYIIMXCA CTOPOH; Ja M BHE BCIKOTo cyjaeOHoro pasbuparenbctBa @.
UCIIpalIMBalOT cebe y My(pTHs OTHeNbHBIE JUUA ISl JIMYHOTO, >KUTEHUCKOTrO
PYKOBOJICTBA (HAIIp. 1O BOMPOCY O Pa3pelieHUHd OT KaKOro-HuOyab 00psa, MU U
T. 1.)» (OHIUKIIONeMUeckuil cioBapsk bpokraysa u Edpona).

B TOT e mepuo B TpeX CIOBAPSAX MHOCTPAHHBIX CJIOB MOSBISIOTCS CIOBApHbBIE
cTaThbu ¢ ATUM cioBoM. B cnoBape A.J[.Muxenbcona «O0bsicCHEHUE MHOCTPAHHBIX
cioB» (1865 r.) cimoBo «caumbu-perBay o0OBsACHEHO Kak «Typenkoe Ha3BaHHE
Beaukoro Mydtu, kak maBel mnpaBocynus» (Muxenbcon 1877). B Crnoape
nHoctpanHbix cioB @. [TaBnenkona (1907 r.) «deTBay omnpenensercs Kak «IIPUroBOp
mybtus» (IlaBnenkoB 1907); y A.H.UymunoBa B «CnoBape HHOCTpPaHHBIX CIIOB,
BOIIEJIINX B COCTaB pycckoro s3bika» (1910 r.) «derBay - »310: «1) pemieHue
Typeukoro MypTtu B 3aTpyJHUTEIHHOM CyneOHOM jene. 2) CKpEIUICHHE BEIHKUM
Buzupem» (Uyaunos 1894). Takum o0pa3om, aBTOPHI CBSI3BIBAIOT JIaHHBIA TEPMHH
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TOJIBKO C JIML[OM, BBIHOCSAIIUM (PETBY, UTO CyXaeT 3HaueHHE JAHHOTO HCIaMCKOTO
tepmuna. [Ipunsateii CHK PCOCP 23 suBaps (5 depansa) 1918 r. «Jlekper 00
OTJEJICHUU IIEPKBU OT TOCYJapCTBa» CIOCOOCTBOBAN BBIBEIACHHUIO W3 AKTHBHOIO
CJIOBApsl HACEJIEHUS PEIIMTMOHU3MOB.

C 30-x mo 90-e rr. XX Beka «(peTBa» NEpPEeBOAMIACH WM NEpenaBajiach B
COBETCKHMX TEKCTaX KaK: «MYCYJIbMAaHCKOE AYXOBEHCTBO BBIHECJIO 3aKJIIOUEHHE» WU
«MYCYITBMAHCKOE JYyXOBEHCTBO IOCTAHOBHJIO», YTO TPHUBEIO K HCKIIOUEHUIO
JAHHOTO CJIOBa U3 aKTUBHOTO CJIOBapsl COBETCKUX MycCyjbMaH. B HacTosiiee Bpems
TepMUH «(}EeTBa» aKTHUBHO HUCIOJIb3YETCS KaK B PEUM MPAKTUKYIOIIUX MYCYJIbMaH,
TaK U B UCIIAMCKOM MEHAIPOCTPAHCTBE.

Kpome Toro, amanranuu tepmMuHa «heTBa» B PYyCCKOSI3bIYHOM MYCYJIbMAaHCKOM
o0IIecTBe CIOCOOCTBYET TMEPUOJMYECKOe BBIHECEHHE WM OObsICHeHHEe (eTB
[leHTpanbHOTO WJIM PETrHOHANBHBIX JIYXOBHBIX YIIpaBlIeHUW MycylibMaH Poccun:
«Coset mydtues LIJIYM npunsin ¢peTBy, ocyxaaronryto BoHy B Mpake»

(https://www .bashinform.ru/news/politics/2003-04-07/sovet-muftiev-tsdum-
prinyalfetvu-osuzhdayuschuyu-voynu-v-irake-2003368); «JlyxoBHoe yIpaBiecHUE
MYyCYyJIbMaH 00BSICHUIO (DETBY O HEOIYCTUMOCTH MEKKOH(ECCHOHAIBHBIX OpaKkoB»

(https://tass.ru/obschestvo/9966309); «Coset ynemoB JIYM P® npunsin ¢etny,
pernaMmenTupytouryro yoou nruub» (https://muslim.ru/articles/280/31185/) u . n.;
CTaThH, NyOauKyeMble yiaeMaMu (0orocinoBamu) Poccun B pa3inuuHbIX KypHAJIaxX WM
BBUIOKEHHBIE B ceTU VIHTepHET, a Takke MHTEpHET-KaHalbl, caliTel Meueteil: «DeTBa
00 omacHbIX cekTax... JlaHHoW (eTBOIl MbI HaMepeHbl 0003HAYMTh IMPHU3HAKH TEX
teueHnit...»  (https://umma.ru/fetva-ob-opasnyh-sektah/); «O  derBe  mpo
Mexpenuruo3ubie opakun» (https://youtu.be/mymIs6ACWIk); «Kak Bbigaetcs derna
o xarnapurckoMmy mMaszxady?» (https://youtu.be/7Tw6jFYT-1Jg); «DeTBa, BhIIeAIIAS B
2019 r. B P®» (https://youtu.be/7YK1YKz30uY); «DerBa “Ilonoxenue
OTHOCUTEIBHO paboThl B MeCTax, I[J€ MNpPOAAETCS aJKOrojlb W CBUHUHA »
(https://youtu.be/oYL-rpQpFFM); «YTo Takoe ¢eTBa U KTO MOXKET UX BBIHOCUTH?»
(http://azan-syzran.ru/chto-takoefetva-i-kto-mozhet-ix-vynosit/) u 1. a.

[lo Hamemy MHEHMIO, TOJUTH3AIUS HCIaMa 3KCTPEMUCTAMH, AESITEIbHOCTD
CMU (TeneBuueHue, Impecca) CIOCOOCTBOBAIM (OPMHUPOBAHHUIO B MacCOBOM
CO3HAHWH HACEJICHUs TIOHMMaHUs PeIUTHOHNMA «(PEeTBa» KaK «CyIeOHOTrO pelIeHHs,
MO/JICXKAIIETO HCIIOTHEHUIO» WM «PEIICHUS, MOJICKAIIETO MCIOTHEHUIO TaKHUX
NeUCTBUM, Kak YOWICTBO, Teppop U T. JA.». Pa3bsiCHEHUsT HTOro TEpPMHUHA,
pa3MelieHHble B ceTu VHTepHeT, oOecrneunBaioT NpaBUiIbHOE MOHUMAHUE «(PETBBI»
KaK YacCTH TyXOBHOM KyJIbTyphI HCIaMa.

4. 3axmouenue. Takum 00pa3oM, MO MEpE YBEJIWYEHUS BBIIYCKa HCIAMCKON
JTYXOBHOM JIMUTEpPATyphbl, YHCIA PYCCKOS3BIYHBIX MYCYJIbMAHCKUX PEIUTHO3HBIX
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CalTOB MPOUCXOIUT OOOTAaIllEHHE PYCCKOTO S3blKa pEIUTMOHM3MaMHu uciama. B
HACTOAILIEE BPEMS MPOAOIKAIOTCS IMPOLIECCH alanTallui MYCYJIbMaHCKON JyXOBHOU
JUTEPAaTypbl K  S3BIKOBBIM  BO3MOXKHOCTSIM  PYCCKOSI3BIYHBIX  MOJIb30BaTeNeh
BcemupHoli ceTu, 3akperieHus UCIIaMU3MOB B PYCCKOM SI3BIKE, Pa3BUTHSI 0COOOTO
PENMTUO3HOIO CTUJII Ha OCHOBE HMciama. B CBs3uM ¢ OOJIBIIMM CIPOCOM JIFOJIEH,
M3YYalolUX U MHTEPECYIOMUXCS UCIaMOM, (GYHKIIMOHUPYET MHOXKECTBO MCIAMCKUX
PEIUTHUO3HBIX CaWTOB, OTBEYAIOIIMX HAa BCE BBI30BHI COBPEMEHHOCTH C YYETOM
JOBOJIOB mapuata. MOXKHO yTBEpXKIaTh, YTO B OBICTPOM 3aKpEIJICHUU B PYCCKOM
A3bIKE MCJIAMCKUX PEJIUTHOHU3MOB BeJIMKa poiib [7100albHOM CeTH, pecypchbl
KOTOPOM €KEJHEBHO MOCEIA0T MUIJIMOHBI JIIOJIEH CO BCEX YTOJIKOB 3€MHOTI'0O 1Iapa U
KOTOpasi CTAHOBUTCS (PAKTOPOM OBICTPOTO PACTIPOCTPAHEHUS HCIIAMU3MOB.
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